
254 

τραχείοις Aristophanes dixit Equit. v. 523. nisi mavis legere ΜΕΛΙΤ EN ΓΛΥΚΕΙ ΛΑΒΟΥΣΑ ut Odyss. I 
392 [391] σκέπαρνον EIN δδατι ψυχρώ βάπτει». 

(6) Ό Κοραής (σ. 131): « Ό δ' έρως μέτωπα ΣΕΙΩΝ άπαλοΐς πτεροίσιν. an ΞΥΩΝ in sensu τοΰ τρι
βών? et l'amour se frottant le visage avec ses tendres ailes. Hesychius (Ξ 185 Latte) ξύει· τρίβει. Hip
pocrates [vol. I, p. 717.3 Kühn] και τό μέτωπον ξυσμή λαμβάνει, vid. Oeconom. Foës. ν. ξύσματα». 

(7) Ό Κοραής (σ. 132): «Barn, εί δ' ουδέ ΤΟ πρίασθαι το ζήν ένεστι θνητοϊς. cum ms. not. ad marg. 
(ex Dawesio puto) εί δ' ουδέ πω πρίασθαι. quidam codd. εί δ' οδν μή το πρίασθαι. Brunck εί δ' ου τί που 
πρίασθαι. lege meo periculo: εί δ' ουδέ ΤΟΥ πρίασθαι in sensu τινός aliquo predo, quod patet ex prox. 
praeced. λάβη ΤΙ, και παρέλθη. Ita Od. 10 [11.4W.] ΠΟ'ΣΟΥ θέλεις, εφην, σοι τό τυχθέν ΕΚΠΡΙΩΜΑΙ; 
cf. fragm. Menandri p. 214 edit. Cleric, [frgm. 395, 250, vol. II p. 190, 94 Koerte]. 

(8) Ό Κοραής (σ. 136): «Τί γαρ εστί σοι ΤΟ κέρδος; lego:... εστί σοι ΤΓ κέρδος reduplicatione nostro 
perquam familiari ac venusta, ut [15.2W.] πόθεν, πόθεν πέτασαι; et [9.3 W.] θέλω, θέλω μανήναι. cf. So-
phocl. p. 288 [Oed. R. 1189] τις γαρ τίς άνήρ, unde emend, et Sophocl. p. 440 extr. [Oed. C. 598] τί γαρ 
TO μείζον legendo τί γαρ ΤΓ μείζον;». 

(9) Ό Κοραής (σ. 176-177): «ΠΕΡΙΜΕΙΝΟΝ ΜΕ ΚΥΒΗΒΑ, ΠΑΡΑΔΟΣ, θέλω στέφεσθαι. πολιόν 
έκάς δέ γήρας, νέος έν νέοις χορεύσω. primum versum Stephanus emendai περί μοι νέω σύνηβα, Salma-
sius παραμαίνομαι Κυβήβα. in membr. παραμένω με... in secundo versu pro παράδος Stephanus conjecit 
ρόδα δός, quod in textum recepit Barnesius. nos existimamus forte legendum: ΠΕΡΙΜΑΙΝΟΜΑΙ· ΝΥΝ 
HB Α ΠΑ ΡΑ· ΔΟΣ, θέλω στέφεσθαι et c. vehementer furo; nunc adest Juventus; da frosasj, volo coronari. 
ήβα πάρα est idem quod πάρεστιν ήβα secundi versus hujus odarii et opponitur τω πολιόν έκάς δέ γήρας, i-
ta et od. 56 [44.3 Diehl; 50.3 Page; 36.3 Gentili] χαρίεσσα δ' ούκ έθ' ΗΒΗ ΠΑΡΑ. sed videndum». 

Pindari Carmina cum fragments. Pars I. Epinicia. Post Brunonem Snell edidit Hervicus 
Maehler. Bibliotheca Scriptorum Graecorum et Romanorum Teubneriana. Leipzig 
1984. Σελ. XI+192. 

To έτος 1953 δια τοΰ οίκου Teubner της Λιψίας ό διαπρεπής φιλόλογος Bruno 
Snell έξέδωκε τα σωζόμενα του Πινδάρου έργα μετά των αποσπασμάτων. Ή έκδοσις, 
δικαίως έπαινεθεΐσα ύπό των είδημόνων [οίον des Places έν AC 23(1954), 193-194, 
Kirkwood έν CW 47(1954),189, Kamerbeek έν MPh 59 (1954), 151-153, Irigoin έν 
RPh 29 (1955), 76-78, Robertson έν CR 5(1955), 31-33, Colonna έν RFIC 33(1955), 
74-79 και ει τίνος άλλου], εξεδόθη έκ νέου εις αλλεπάλληλους, συνεχώς δέ βελτιούμε
νος εκδόσεις (1955, 1959, 1964). Τό έτος 1969 ό Hervicus Maehler, κατά προτροπή ν 
του Snell, ανέλαβε τήν νέαν θεώρησιν και έκδοσιν των πινδαρικών έργων· άνατύπωσιν 
δέ, μετά τίνων προσθηκών, του α' μέρους της είρημένης εκδόσεως του περιλαμβάνον
τος τους Έπινίκους αποτελεί ό προ ημών τόμος. Είς τον Πρόλογον, μετά βραχείαν 
σημείωσιν τών έκδοτων, εκτίθενται πίνακες, (α) τών παπύρων τών περιεχόντων απο
σπάσματα τών Έπινίκων, (β) τών πινδαρικών κωδίκων, (γ) τών «στεμματικών» σχέ
σεων τών κωδίκων, ώς προς τους Έπινίκους, (δ) τών τυπογραφικών συμβόλων και (ε) 
τών πινδαρικών εκδόσεων άπό της prineeps τοΰ έτους 1513 μέχρι της εκδόσεως Snell 
01953,41964). Πρέπει νά σημειωθη ότι πέρα τών έν λόγω πινάκων ουδείς λόγος περί 
τών πινδαρικών κωδίκων γίνεται, τών έκδοτων περιοριζόμενων νά παραπέμψουν είς 
τό θεμελιώδες ôtà τήν χειρόγραφον παράδοσιν τοΰ Πινδάρου έργον τοΰ J. Irigoin, His-



255 

toire du texte de Pindare (1952). Είς έκαστη ν φδήν προηγείται μετρική άνάλυσις, 
υποτάσσεται δέ βραχύ κριτικόν υπόμνημα περιέχον τάς οικείας ειδήσεις (testimonia, 
lectiones variae). 

Ευκαιρίας δοθείσης θεωροΰμεν σκόπιμον και ενταύθα, ώς εις τήν προηγηθεΐσαν 
περί των Άνακρεοντείων του West κρίσιν, να καταλέξωμεν, ad usum futurorum Pin-
dari editorum, βραχείαν περίληψιν των είς τους Έπινίκους διορθώσεων του άοιδίμου 
Κοραή, διορθώσεων άναγινωσκομένων είς το μνημονευθέν ήδη χειρόγραφον του αν
δρός, άποκείμενον είς τήν Βιβλιοθήκην τής Χίου (χφ. 490, σσ. 202-226). Γεύματος 
χάριν επάγω πλήρες τό κοραϊκόν σχόλιον είς Nem. IX 39 (σσ. 223-224): «Έκτορι μέν 
κλέος άνθήσαι ΣΚΑΜΑΝΔΡΟΥ χεύμασιν άγχοΰ· βαθυκρήμνοισι δ' άμφ' άκταϊς 
Έλώρου (ΕΝΘ' Άρειάς πόρον άνθρωποι καλέοισι) δέδορκεν παιδί κ.τ.λ. explicare non 
potest scholiastes qui sit άρειάς πόρος, sitne scribendum divisim ενθ' Άρειάς vel ένθα 
'Ρείας πόρον, aut ενθ' Άρειάσπορον conjunctim. quidquid sit de hoc nomine, illud cer-
tum est Άρείας πόρον esse eundem atque Helorum legendumque Ό Ν Τ Άρειας πό
ρον, quem Helorum homines vocant Areae trajectum. quum enim mentionem fecerit 
fluvii Scarnando, ea data occasione et διωνυμίαν binorum fluviorum memorat, respi-
ciens procul dubio ad ilium Homeri Ό Ν Ξάνθον καλέουσι θεοί, ΑΝΔΡΕΣ δέ Σκάμαν-
δρον Iliad. Υ 74. cf. Iliad. A 403, Β 813, Ξ 291». Ουδεμία, νομίζω, δύναται να ύπαρξη 
αμφιβολία ότι ή διόρθωσις του Κοραή υπερτερεί καταφανώς τών παραδεδομένων γρα
φών, ενθ' άρείας πόρον (ούτω οί κώδικες Β D και κατ' αυτούς οί Snell-Maehler), ένθα 
'Ρείας πόρον ή ενθ' Άρειάσπορον (ούτω τα σχόλια), ένθα 'Ρέας πόρον (ούτω ô Boeckh 
καί κατ' αυτόν ό Turyn). Είς τον έπόμενον πίνακα ή άρΐθμησις τών στίχων έγένετο κα
τά τήν έκδοσιν Snell-Maehler. 'Εντός ορθογωνίου αγκύλης ετέθη τό ύπό του Κοραή 
διορθούμενον λήμμα, έκτος δέ αυτής ή διόρθωσις καί ερμηνεία του Κοραή (*): ΟΙ. Ι 
28 η θαύματα πολλά] η (vel ην) θαύμα τά πολλά (certe pleraque creditu sunt difficilia). 

I 99 παράμερον] πανάμερον (le bonheur constant et inaltérable). I 115 σέ τε 
τούτον] τοσούτον vel σε τούτο (sensus est εϊη σέ τε τούτο [τό εσχατον] ύψοΰ [μακρόν] 
χρόνον πατεΐν έμέ τε [εϊη] όμιλείν τοις νικηφόροις τοσσάδε). II 54 υπέχων] επέ
χων (cohibens) vel απέχων (summovens). II 97 κρύφον τε θέμεν έσλών] κρυφόν τε 
θέμεν έσλόν (et d'effacer le bien des autres). III45 κείνος εϊη ν] fort, κλεινός εϊη vel 
κοινός (aut ξυνός) εϊην. V 15 πόνος δαπάνα τε] πόνοις δαπάνα τε (Psaumis n'épar
gne ni peines ni dépenses ni ne craint aucun danger pour l'amour de la vertu). VI 62 
μετάλασσέν τέ μιν] μετάλλαξέν τέ μιν (et lui répondit en ces paroles). VII 11 ζω-
θάλμιος] ζωφθάλμιος (félicitas sive gloria faciem illustrane, splendorem afferens). 
VII 72 έπί προτέρων άνδρών]άπό προτέρων ανδρών (qui sapientissima commenta a vi-
ris senioribus acceperunt). IX 93 δσσα ßoö]fort. δσσα, βοά. Χ 11 λόγον] fort, 
νόμον. XIII 10 κόρου]κότου. Pyth. Ι 26 παριόντων]παρ' ίδόντων. Ι 47 ή 
κεν αν μνάσειεν]η κεν άμμνάσειεν. Ι 52 μεταλλάσσοντας]μετάνάξοντας (aiunt 

autem venisse eos reducturos ipsum ex Lemno, ubi cum ulcere vexabatur). I 92 
εύτραπέλοιςίέκτραπέλοις (sensu τοϊς εξω τρόπου, παρατρόποις, άποτρόποις). II 
17 ποί τίνος] πόττινος (dorice pro προς τίνος, sensu ή δέ προς τίνος χάρις άγει, όπιζο-
μένα αντί φίλων έργων). II 43 νόμοις]ίθΓί. νομοϊς. II 57 πεπαρεϊν]τετορεϊν 
(coll. Arist. Pace 381 εί μή τετορήσω ταύτα καί λακήσομαι ubi schol. exp. παρά τό το-
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ρώς, δ έστι σαφώς και ακριβώς). II 61 παλαιμονείΐίοιΐ. πάλαι πονεΓ (κενεά πονείν 
est ματαιοπονεΐν) vel ταλαιπονεί (i.e. πόνους υποφέρει). III 28 κοινώνι]ξεινώνι 
(ξεινών ευθύτατος est l'hôtel ou l'hospice où règne la vérité). III 106 δς πολύς]ίθΓί. 
ώς πολύς (quam multus). Ill 113 έξ έπέων]ίοιΐ. έσχ' έπέων vel εξ' έπέων. IV 
54 άμνάσει]άμμνάσει. IV 105 έντράπελον]έκτράπελον e scholiasta. IV 106 
άρχάν άγκομίζων]άρχάν άγκομίξων vel άρχαίαν κομίξων. IV 131 εύζωάς]έκ ζωας. 

IV 145 άφίσταντ']έφίσταντ' (sensu ημείς δε φυτευθέντες [ύπ'] εκείνων εν τρίταις 
γενεαίς λεύσσομεν σθένος χρυσοΰν ηλίου· αί δέ μοίραι έφίσταντο [ταις γοναις aut τη 
γενέσει ημών], εΐ πέλει τις έχθρα όμογόνοις [πρέπει] την έχθραν ταύτην]καλύψαι αί-
δοι). IV 146 aîôcô]ablat. doricus vel scrib. αίδω aut αίδοί. IV 264 έξερείψαι 
κεν]ιθΓί. έξερείψειεν. IV 272 καί φαυροτέροις]κάφαυροτέροις. V 14 έρχόμε-
vov]fort. άρχόμενον. V 17 συγγενήςΐίοιΐ. συγγενές. V 29 θεμισκερόντων]θεμι-
στευόντων (sensu βασιλευόντων, θεμιστείον άμφεπόντων). VIII 78 καταβαίνει]κα-
ταβάλλει (dejicit, demittit). VIII 92 πλούτου μέριμναν] fort, πλούτον μεριμναν (en 
possédant un bonheur exempt de tous soucis). X 21 μετατροπίαις]μετατροπαίαις 
(pro μετατροπαΐς, seil, μεταβολαΐς). Χ 62 άρπαλέαν]άργαλέαν (horrible, cruel). 

XI 38 άμευσίπορον]ίοιΐ. άμερσίπορον. Nem. Ill 49 δλον δ']δλον τ (ordo est, 
ό ξανθός Άχιλεύς μένων έν δόμοις Φιλύρας, παις έών, άθυρε μέν... σώματα δέ κόμι-
ζεν, έξέτης τό πρώτον καί είς τον έπειτα χρόνον δ λ ο ν δν [Άχιλέα] έθάμβει κτλ.). 
IV 46 άπάρχει]έπάρχει (imperat). V 18 άνθρώπων]άνθρώπω. VI2 πάσα]πάντα 
(πάντα comprend les Dieux et les hommes séparés par une puissance stable et immua
ble qui est la nécessité). VII 89 αν έχοι]άνέχοι. VII 90 κ' έθέλει]κ' έθέλοι. 
IX 41 ένθ' Άρειας πόρον]δν τ' Άρειάς (vel δν τε Τειας) πόρον. Χ 24 εύφό-
ρων]δυσφρόνων. XI 42 έν άμείβοντι]έναμείβοντι (dorice pro έναμείβουσι). 
XI 45 δέδεται]ΓοΛ. δέδοται. Isthrn. 141 άρετά]άρετα (cum Aristarcho). II 26 
έν γούνασι] an άγκώνεσι? VII 43 δ' âïooç]an δέ ίσος? 

Καί ή νέα προ ημών έκδοσις έγένετο μέ την οίκείαν εις την σειράν Teubner άκρί-
βειαν καί καλαισθησίαν. 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ Α. ΧΡΙΣΤΟΔΟΥΛΟΥ 

ΥΠΟΣΗΜΕΙΩΣΙΣ 

(*) Ή πλήρης φιλολογική Εκδοσις ουτ μόνον τοδν κριτικών τούτων παρατηρήσεων άλλα καί συνό
λου του χειρογράφου 490 απασχολεί ημάς άπό μακρού. Αί είς τους Όλυμπιονίκους διορθώσεις έδημο-
σιεύθησαν ήδη είς τήν 'Επετηρίδα της Εταιρείας Ήλειακών Μελετών τόμ. 3 (1984), σσ. 275-294, δπου 
καί ή βιβλιογραφία. 


